
Achtung! Vorbereitungs- und Gusswachs, selbstklebend.
Wachs nicht vor dem Adaptieren erhitzen. Zum Beschneiden kein heißes Wachs­
messer nehmen. Dieses Guss- und Vorbereitungswachs hat auf einer Seite eine 
selbstklebende Schicht. Die Klebewirkung erhöht sich mit verstärktem Anpress­
druck. Wachs mit leichtem Fingerdruck auflegen, beschneiden und Reste  
entfernen. Anschließend das am Modell verbleibende Wachs etwas stärker  
adaptieren, um beste Klebewirkung zu erzielen.

Note: Preparation and casting wax, adhesive.
Do not heat wax prior to adaptation. It is not necessary to use heated  
instruments for trimming. This casting wax has a pressure sensitive adhesive on  
one side. The adhesiveness increases as more pressure is applied. Place the wax  
with a reasonable amount of finger pressure, trim and remove excess. Apply  
additional pressure to the wax remaining on the model for positive adhesion.

Attention: Cire de préparation, autocollante.
Ne pas chauffer la cire avant l’adaptation. Ne pas utiliser de couteau chaud pour 
la couper. Cette cire de coulée est autocollante sur un côté. Une pression accrue 
augmente son adhérence. Appliquer la cire avec une légère pression du doigt, 
couper et éliminer les excédents. Ensuite, appliquer une pression plus forte sur la 
cire restant sur le modèle, afin d’obtenir une adhérence optimale.

Atencion: Cera para colados, autoadhesiva.
No calentar la cera antes de su adaptación. No usar cuchillo caliente para 
cortarla. Esta cera para colados y rebasados tiene una capa engomada por  
un lado. Con la presión se aumenta su adherencia. Adaptar la cera con una 
ligera presión del dedo, recortar y quitar los restos. Seguidamente adaptar  
al modelo la cera montada para conseguir una adherencia perfecta.
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